2007E0405 — CS — 15.06.2009 — 002.001 — 1

Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

> B SPOLECNA AKCE RADY 2007/405/SZBP
ze dne 12. ¢ervna 2007

o policejni misi Evropské unie v KonZské demokratické republice v ramci reformy bezpec¢nostniho
sektoru a justi¢niho rozhrani (EUPOL RD Congo)

(UL vést. L 151, 13.6.2007, s. 46)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
» M1 Spole¢na akce Rady 2008/38/SZBP ze dne 20. prosince 2007 L9 18 12.1.2008
»>M2  Spoletnd akce Rady 2008/485/SZBP ze dne 23. Cervna 2008 L 164 44 25.6.2008

»M3  Spolecnd akce Rady 2009/466/SZBP ze dne 15. ¢ervna 2009 L 151 40 16.6.2009



2007E0405 — CS — 15.06.2009 — 002.001 — 2

SPOLECNA AKCE RADY 2007/405/SZBP
ze dne 12. ¢ervna 2007

o policejni misi Evropské unie v KonZské demokratické republice
v ramci reformy bezpecnostniho sektoru a justicniho rozhrani
(EUPOL RD Congo)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 14 a ¢l. 25
tieti pododstavec této smlouvy,

vzhledem k témto davodum:

(1) 'V reakci na oficidlni podnét vlady Konzské demokratické repu-
bliky (KDR) piijala Rada dne 9. prosince 2004 spolec¢nou akci
2004/847/SZBP o policejni misi Evropské unie v Kinshase
(KDR) tykajici se integrované policejni jednotky (EUPOL ,,Kins-
hasa®) (), jak je stanoveno v celkové a Wplné dohodé
o transformaci v Konzské demokratické republice, podepsané
v Pretorii dne 17. prosince 2002, a v memorandu o armadé
a bezpecnosti ze dne 29. ¢ervna 2003.

(2) Po wvyhlaseni ustavy Konzské demokratické republiky dne
18. unora 2006 znamenalo konani voleb v KDR v roce 2006
konec procesu transformace a umoznilo vytvoieni nové vlady
v roce 2007. Vladni program zejména stanovi celkovou reformu
bezpecnostniho sektoru, vypracovani narodni koncepce, jakoz
i prioritnich akei reformy tykajicich se policie, ozbrojenych sil
a justicnich organi.

(3)  Organizace spojenych narodii opétovné potvrdila svoji podporu
reform¢ bezpecnostniho sektoru (RSS) prostiednictvim nékolika
rezoluci Rady bezpecnosti a vede v KDR misi Organizace spoje-
nych narodd v KDR (MONUC), ktera prispiva k bezpecnosti
a stabilité v zemi. Dne 15. kvétna 2007 prijala Rada bezpecnosti
OSN rezoluci 1756 (2007), kterou se prodluzuje mandat
MONUC a ktera umoziuje, aby mise pfispéla v uzké spolupraci
s ostatnimi mezinarodnimi partnery véetné Evropské unie (EU)
k usili o podporu vlady v pocate¢nim procesu planovani reformy
bezpecnostniho sektoru.

(4)  EU prokazala trvalou podporu transforma¢nimu procesu v KDR
a reform¢ bezpecnostniho sektoru mimo jiné i tim, ze piijala tfi
spolecné akce v ramci spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni poli-
tiky (SZBP), a to EUSEC RD Congo (%), operaci EUPOL Kins-
hasa a operaci EUFOR RD Congo (3).

(5) EU si je védoma potieby globalniho pfistupu spojujiciho jedno-
tlivé zahajené iniciativy a v zavérech pfijatych Radou dne 15. zafi
2006 uvedla, ze je za Gcelem podpory konzskych organt v této
oblasti pfipravena v Uzké spolupraci s Organizaci spojenych
narodl zajistit koordinaci 1sili mezindrodniho spolecenstvi
v bezpecnostnim sektoru.

() Uk vést. L 367, 14.12.2004, s. 30. Spoletna akce naposledy pozménéna
spole¢nou akci 2006/913/SZBP (Ut. vést. L 346, 9.12.2006, s. 67).

(?) Spole¢na akce Rady 2005/355/SZBP ze dne 2. kvétna 2005 o poradni
a pomocné misi Evropské unie pro reformu bezpecnostniho sektoru
v Konzské demokratické republice (KDR) (Uf. vést. L 112, 3.5.2005,
s. 20). Spole¢na akce naposledy pozménéna spole¢nou akci 2007/192/SZBP
(U, vést. L 87, 28.3.2007, s. 22).

(®) Spole¢na akce Rady 2006/319/SZBP ze dne 27. dubna 2006 o vojenské
operaci Evropské unie na podporu mise Organizace spojenych naroda
v Konzské demokratické republice (MONUC) b&hem volebniho procesu
(Ut. vest. L 116, 129.4.2006, s. 98). Spoletna akce zruSend spolecnou akci
2007/147/SZBP (Ut. vést. L 64, 2.3.2007, s. 44).
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(6) 'V této souvislosti generalni sekretariat Rady a ttvary Komise
uskutecnily v fijnu 2006 a v bfeznu 2007 dvé hodnotici mise
v KDR ve spolupraci s konzskymi organy, aby vypracovaly
globalni ptistup EU v oblasti reformy bezpecnostniho sektoru.

(7) Dne 7. prosince 2006 Rada pfijala spoletnou akci
2006/913/SZBP o zméné a prodlouzeni spolecné akce
2004/847/SZBP. Novy mandat, ktery trva do 30. Cervna 2007,
umoznil misi EUPOL ,Kinshasa®, aby posilila i své poradenstvi
konzské policii s cilem usnadnit spolecné¢ s EUSEC RD Congo
proces reformy bezpec¢nostniho sektoru v KDR.

(8)  Dne 14. kvétna 2007 Rada schvalila koncepci operaci tykajici se
policejni mise EUPOL RD Congo v ramci evropské bezpecnostni
a obranné politiky v oblasti reformy bezpecnostniho sektoru
a spoluprace této mise s justi¢nimi organy v KDR. Tato koncepce
zejména vychazi z toho, Ze nedojde k preruseni Cinnosti mezi
ukoncenim mise EUPOL Kinshasa a zahajenim ¢innosti mise
EUPOL RD Congo.

(9) Ve stejny den, tj. dne 14. kvétna 2007, Rada schvalila obecnou
revidovanou koncepci tykajici se pokra¢ovani poradni a pomocné
mise pro reformu bezpecnostniho sektoru v KDR, EUSEC RD
Congo.

(10)  Soucinnost misi EUSEC RD Congo a EUPOL RD Congo by
méla byt podporovana rovnéz s ohledem na moznost jejich
ptipadného slouceni v misi jedinou.

(11) S cilem posilit soulad ¢innosti EU v KDR by méla byt zajisténa
co nejuzsi koordinace mezi riznymi subjekty EU v Kinshase i v
Bruselu, zejména prostiednictvim pfislusnych ujednani. V tomto
ohledu by mél hrat vyznamnou tulohu vzhledem ke svému
mandatu zvlastni zastupce EU pro oblast africkych Velkych jezer.

(12) Dne 15. tnora 2007 Rada prijala spole¢nou akci
2007/112/SZBP (') o jmenovani Roelanda VAN DE GEERA
novym zvlastnim zastupcem EU pro oblast africkych Velkych
jezer.

(13) Dne 11. kvétna 2007 zaslal generalni tajemnik, vysoky pfedsta-
vitel konzskym organtim dopis, v némz jim sdélil ochotu EU
pokracovat a prohlubovat svoji soucasnou Ucast v oblasti reformy
bezpecnostniho sektoru, aby z jejich strany obdrzel formalni
souhlas. Dopisem ze dne 2. cervna 2007 konzské organy
formalné prijaly nabidku EU a vyzvaly Unii, aby vyslala za
timto Gcelem misi.

(14) Bylo by vhodné, aby se tieti staty podilely na projektu v souladu
s obecnymi pokyny vymezenymi Evropskou radou.

(15) Mandat mise se provadi v bezpe€nostni situaci, ktera se muze
zhorsit a ktera by mohla ohrozit cile SZBP stanovené v ¢lanku 11
Smlouvy,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

Clének 1
Mise

1.  Evropska unie vede poradni, pomocnou a pozorovatelskou misi
v oblasti reformy bezpe¢nostniho sektoru v Konzské demokratické repu-
blice (KDR) nazvanou EUPOL RD Congo, s cilem pfispét ke konz-
skému usili o reformu a restrukturalizaci konzské policie a jeji spolu-
praci s justinimi organy. Mise ma poskytovat poradenstvi a pomoc
ptimo odpovédnym konzskym organiim a prostfednictvim Monitorova-

(1) UFt. vést. L 46, 16.2.2007, s. 79.



2007E0405 — CS — 15.06.2009 — 002.001 — 4

ciho vyboru pro reformu policie a SmiSeného vyboru justi€nich orgéni
a zaroven dbat na podporu politik slucitelnych s lidskymi pravy
a mezinarodnim humanitdrnim pravem, demokratickymi normami
a zasadami tadné vefejné spravy, transparentnosti a respektovani prav-
niho statu.

2. Mise plsobi v souladu s mandatem vymezenym v ¢lanku 2.

Cléanek 2
Mandat

1. Mise podporuje reformu bezpecnostniho sektoru v policejni oblasti
a v oblasti na rozhrani mezi policii a justici. Prostiednictvim sledovani,
vedeni a poradenstvi a s dirazem na strategickou dimenzi EUPOL RD
Congo:

— prispiva k reform¢ a restrukturalizaci konzské narodni policie
a podporuje tak vznik Zivotaschopné, profesiondlni a multietnické
a integrované policie pii védomi dulezitosti dostupnosti policie
v celé zemi a za plné Ucasti konzskych organti v tomto procesu,

— plispiva ke zlepSeni vzdjemného plisobeni mezi policii a systémem
trestniho soudnictvi v Sirokém smyslu,

— prispiva k zajisténi soudrznosti mezi veskerymi snahami vyvijenymi
za ucelem reformy bezpecnostniho sektoru,

— jedna v uzkém spojeni s EUSEC RD Congo a s projekty Komise
a koordinuje svoji ¢innost s ostatnimi snahami dohodnutymi na
mezinarodni urovni v oblasti reformy policie a trestniho soudnictvi,

— pfrispiva k policejnim aspektim mirového procesu ve vychodni ¢asti
KDR, jakoz i k aspektiim tohoto procesu tykajicim se rovnosti zen
a muzl, lidskych prav a déti a ozbrojenych konfliktl, a zejména
k jeho provazani s procesem reformy konzské narodni policie.

2. EUPOL RD Congo je misi bez vykonnych pravomoci. Plnéni
svych ukoli dosahuje zejména prostiednictvim vedeni, sledovani
a poradenstvi.

3. Mise poskytuje Clenskym statim a tfetim zemim poradenstvi
a koordinuje a zprostfedkovava, na jejich odpovédnost, provadéni jejich
projektl v oblastech, na kterych ma mise zajem a které podporuji jeji
cile.

Clének 3

Struktura mise a oblast jejiho nasazeni

1.  Mise ma velitelstvi v Kinshase a tvofi jej:

a) vedouci mise,

b) tym policejnich poradct na strategické trovni,

¢) tym policejnich poradcii na operativni Grrovni,

d) tym pravnich poradcii na strategické a operativni trrovni,
¢) administrativni podpora.

2. Mise je trvale pfitomna ve méstech Goma a Bukavu ve vychodni
¢asti KDR za tcelem poskytnuti pomoci a odbornych znalosti procesu
stabilizace vychodni ¢asti KDR.

3. Funk¢ni rozdéleni tkold zahrnuje:
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a) odborniky zaclenéné do rtznych pracovnich skupin pro reformu
policie, jakoz 1 poradce pridélené ke klicovym organim
s organizanimi a rozhodovacimi pravomocemi v Monitorovacim
vyboru pro reformu policie, ktery ma byt ustanoven konzskymi
organy;

b) odborniky pfidélené ke konzské narodni policii, zejména ke
klicovym organtim, jakoz i ty, ktefi jsou pfidéleni k vedeni justicni
straze a poradkové policie;

¢) podporu v oblasti trestniho prava, jejimz ucelem je pridruzit
k ¢innostem v oblasti policie ¢innosti na rozhrani s trestnim soudnic-
tvim a navazat na dalezité aspekty reformy trestniho soudnictvi,
véetn¢ vojenského trestniho prava;

d) odborné znalosti, jejichz cilem je prispivat k horizontalnim aspektim
reformy bezpecnostniho sektoru;

e) odborniky pridélené ke konzské narodni policii, zejména ke
klicovym organtim, jakoz i ty, ktefi jsou pridéleni k vedeni pohra-
niéni policie a auditu policejnich sluzby;

f) odborniky zabyvajici se policejnimi aspekty procesu stabilizace na
vychodé zemé, jakoz i aspekty tohoto procesu tykajicimi se rovnosti
zen a muzu, lidskych prav a déti a ozbrojenych konfliktd, a jeho
provazani s procesem reformy narodni policie.

4. Oblast nasazeni je Kinshasa, Goma a Bukavu. Vzhledem
k zemépisnym dopadim mise na celé uzemi KDR vyplyvajicim
z jejiho mandatu mize byt na pokyn vedouciho mise nebo jinych
osob jim povétenych, v zavislosti na bezpecnostni situaci, uznano za
nezbytné prelozeni odbornikli a jejich pobyt v jinych oblastech
provincii.

Clének 3a

Velitel civilni operace

1. Reditel Gtvaru pro civilni planovani a provadéni je velitelem
civilni operace pro EUPOL RD Congo.

2. Velitel civilni operace vykonava veleni a fizeni mise EUPOL RD
Congo na strategické trovni v ramci politické kontroly a strategického
fizeni ze strany Politického a bezpe¢nostniho vyboru a v ramci obecné
pravomoci generalniho tajemnika, vysokého predstavitele.

3. Velitel civilni operace zajistuje fadné a ucinné provadeéni rozhod-
nuti Rady i rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru, zejména
vydavani pokynii na strategické trovni podle potfeby vedoucimu mise.

4. Vsichni pfidéleni zaméstnanci zistavaji zcela pod velenim vnitro-
statnich organi vysilajiciho ¢lenského statu nebo organu EU. Organy
¢lenskych stati pfenesou opera¢ni veleni nad svymi zaméstnanci, tymy
a utvary na velitele civilni operace.

5. Velitel civilni operace ma celkovou odpovédnost za zajiSténi
fadného vykonu cCinnosti EU.

6.  Velitel civilni operace a zvlastni zastupce EU se podle potieby
navzéjem konzultuji.

Cldnek 4
Planovani
Vedouci mise vypracuje operacni plan (OPLAN) mise, ktery predlozi

Rad¢ ke schvaleni. Vedoucimu mise je v tomto tkolu napomocen gene-
ralni sekretariat Rady.
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Clanek 5

Vedouci mise

1. Vedoucim mise je jmenovan superintendant Adilio Ruivo
Custodio.

2. Vedouci mise prebirda odpovédnost a vykondva veleni a fizeni
mise v misté ptsobeni.

3. Vedouci mise vykonava veleni a fizeni nad zaméstnanci, tymy
a Utvary prispivajicich stat, jak byli urCeni velitelem civilni operace,
a zaroven nese administrativni a logistickou odpovédnost, véetné odpo-
védnosti za majetek, zdroje a informace, které jsou misi k dispozici.

4. Vedouci mise vydava pokyny pro vSechny zaméstnance mise
v zajmu Gc¢inné¢ho provadéni mise EUPOL RD Congo v misté ptsobeni
a prebira koordinaci a kazdodenni fizeni v souladu s pokyny velitele
civilni operace na strategické urovni.

5. Za plnéni rozpoc¢tu mise odpovidda vedouci mise. Vedouci mise
podepiSe za timto ucelem smlouvu s Komisi.

6.  Vedouci mise odpovida za kazensky dohled nad personalem.
Kéazenska opatieni vic¢i vyslanému personalu jsou v pravomoci pfislus-
ného vnitrostatniho organu nebo organu EU.

7. Vedouci mise zastupuje misi EUPOL RD Congo v misté operace
a zajisti odpovidajici zviditelnéni mise.

8. Vedouci mise koordinuje podle potfeby ¢innost s dal§imi Ciniteli
EU na misté. AniZz je dotlena linie veleni, vedouci mise dostava od
zvlastniho zastupce EU pokyny v otazkach mistni politické situace.

Clének 6

Personal

1. Odbornici mise jsou vyslani ¢lenskymi staty a organy EU. Kazdy
¢lensky stat nebo organ nese naklady na jim vyslané odborniky, véetné
cestovnich vydajii na cestu do KDR a zpét, plat, nakladi na zdravotni
péci a prispévki, s vyjimkou diet.
2. Podle potfeby prijima mise na smluvnim zékladé¢ mezinarodni
civilni persondl a mistni personal.

3. Veskery personal vykonava své povinnosti a jedna v zajmu mise.
Veskery personal dodrzuje bezpecnostni zasady a minimalni normy
stanovené rozhodnutim Rady 2001/264/ES ze dne 19. bfezna 2001,
kterym se pfijimaji bezpecnostni piedpisy Rady (').

Clanek 7
Linie veleni
1.  EUPOL RD Congo ma jakozto operace k feSeni krize jednotnou
linii veleni.

2. Politicky a bezpecnosti vybor vykonava z povéreni Rady poli-
tickou kontrolu a strategické fizeni mise EUPOL RD Congo.

3. Velitel civilni operace je velitelem mise EUPOL RD Congo na
strategické trovni v ramci politické kontroly a strategického fizeni ze
strany Politického a bezpecnostniho vyboru a v rdmci obecné pravomoci

M Uk wvést. L 101, 11.42001, s. 1. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2007/438/ES (Ut. vést. L 164, 26.6.2007, s. 24).
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generalniho tajemnika, vysokého predstavitele a jako takovy vydava
pokyny vedoucimu mise a poskytuje mu poradenstvi a technickou
podporu.

4.  Velitel civilni operace podava zpravy Radé¢ prostiednictvim gene-
ralniho tajemnika, vysokého predstavitele.

5. Vedouci mise vykonava v misi EUPOL RD Congo veleni a fizeni
v misté pusobeni a piimo odpovida veliteli civilni operace.

Clanek 8

Politicka kontrola a strategické Fizeni

1. Politicky a bezpecnostni vybor vykonava z povéreni Rady poli-
tickou kontrolu a strategické fizeni mise. Rada zmociuje Politicky
a bezpecnostni vybor k pfijimani piislusnych rozhodnuti za timto
ucelem v souladu s ¢lankem 25 Smlouvy o Evropské unii. Toto zmoc-
néni zahrnuje zejména pravomoci ménit OPLAN. Zahrnuje rovnéz
pravomoci  nezbytné pro piijimani  dodatecnych  rozhodnuti
o jmenovani vedouciho mise. Rozhodovaci pravomoc, pokud jde
o cile a ukonceni mise, si ponechava Rada.

2. Politicky a bezpecnostni vybor pravidelné podava zpravy Rade¢.

3. Politicky a bezpecnostni vybor dostava pravidelné a podle potieby
zpravy od velitele civilni operace a vedouciho mise tykajici se otazek
v ramci oblasti jejich ptisobnosti.

Cléanek 9

Finan¢ni ustanoveni

1. Finanéni referen¢ni ¢astka urena na pokryti vydaji mise v obdobi
ode dne 1. cervence 2007 do dne 30. ¢ervna 2008 ¢ini 5 500 000 EUR.

Finanéni referen¢ni Castka ur€end na pokryti vydaji mise v obdobi ode
dne 1. Cervence 2008 do dne 31. fijna 2009 ¢ini 6 920 000 EUR.

Rada stanovi novou financni referencni castku na pokryti vydaji mise
v obdobi ode dne 1. listopadu 2009 do dne 30. ¢ervna 2010.

2. Pro vydaje financované ¢astkou uvedenou v odstavci 1 se pouziji
tato ustanoveni:

a) vydaje se spravuji podle rozpocétovych pravidel a postupti Spolecen-
stvi s tou vyjimkou, ze zadné predbézné financovani nezistava ve
vlastnictvi Spolecenstvi. Prislusnikiim tfetich stati je umoznéno
ucastnit se nabidkovych fizeni;

b) vedouci mise podava Komisi, ktera nad nim vykonava dohled, uplné
zpravy o ¢innostech vykonanych v ramci své smlouvy.

3. Financni ustanoveni respektuji operativni pozadavky mise, vetné
kompatibility vybaveni.

4. Vydaje spojené s misi jsou zpusobilé ode dne vstupu této spole¢né
akce v platnost.

Clanek 10
Utast tietich stati
1. Aniz je dotcena rozhodovaci samostatnost EU a jeji jednotny

institucionalni ramec, mohou byt treti stity vyzvany, aby pfispély
k misi tim, ze ponesou ndklady na vyslani svého personalu, vcetné
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platd, pojisténi pro ptipad zvyseného rizika, dennich davek a cestovnich
vydaji na cestu do KDR a zpét a ze ptipadné piisp¢ji na naklady na
provoz mise.

2. Treti staty pfispivajici na misi maji ve vztahu k béZnému fizeni
mise stejna prava a povinnosti jako Clenské staty EU.

3. Rada zmocnuje Politicky a bezpecnostni vybor k pfijimani vhod-
nych rozhodnuti ve véci pfijimani navrhovanych pfispévki a ke zfizeni
vyboru prispévatel.

4. Podrobna ujednani tykajici se casti tretich stati jsou podminéna
dohodou uzavienou postupem podle ¢lanku 24 Smlouvy. Generalni
tajemnik, vysoky ptedstavitel, ktery je napomocen piedsednictvi, muze
tato ujednani sjednat jménem predsednictvi. Jestlize EU a tieti stat
uzaviely dohodu, kterou se vytvaii ramec pro ucast tohoto tietiho
statu na operacich EU pro feSeni krizi, pouziji se v souvislosti s misi
ustanoveni takové dohody.

Clének 11

Koordinace

1. Rada a Komise, kazda v ramci svych pravomoci, zajisti soudrznost
mezi touto spole¢nou akci a vnéj§imi ¢innostmi SpoleCenstvi podle ¢l. 3
druhého pododstavce Smlouvy. Rada a Komise za timto Gc¢elem spolu-
pracuji. V Kinshase i v Bruselu se zavedou opatfeni pro koordinaci
¢innosti mezi EU a KDR.

2. Aniz je dotCena linie veleni, jedna vedouci mise rovnéz v tzké
koordinaci s delegaci Komise.

3. Aniz je dotéena linie veleni, zajisti vedouci mise EUSEC RD
Congo a vedouci mise EUPOL RD Congo tzkou koordinaci svych
¢innosti a budou usilovat o soucinnost mezi obéma misemi, zejména
pokud jde o horizontalni aspekty reformy bezpecnostniho sektoru
v KDR.

4. 'V souladu se svym mandatem dba zvlastni zastupce EU na
soudrznost ¢innosti vykonavanych misi EUROPOL RD Congo a misi
EUSEC RD Congo. Piispiva ke koordinaci s ostatnimi mezinarodnimi
subjekty zapojenymi do reformy bezpecnostniho sektoru v KDR.

5. Vedouci mise spolupracuje s ostatnimi pfitomnymi mezinarodnimi
subjekty, zejména s misi MONUC, jakoz i se tfetimi stity pusobicimi
v KDR.

Clanek 12

Poskytovani utajovanych informaci

1.  Generalni tajemnik, vysoky predstavitel je v souladu
s bezpeénostnimi predpisy Rady (') opravnén poskytovat tretim statim
pridruzenym k této spolecné akci utajované informace a dokumenty EU
vytvotené pro ucely operace az do trovné ,,CONFIDENTIEL UE®

2. Generdlni tajemnik, vysoky predstavitel je v souladu
s operativnimi potfebami mise a v souladu s bezpecnostnimi piedpisy
Rady téz opravnén poskytovat Organizaci spojenych narodii utajované
informace a dokumenty EU vytvorené pro ucely operace az do trovné
»RESTREINT UE®. Za tim ucelem budou vypracovana mistni ujednani.

3.V ptipad¢ zvlastni a neodkladné operativni potieby je v souladu
s bezpe€nostnimi predpisy Rady generalni tajemnik, vysoky predstavitel

(') Rozhodnuti 2001/264/ES (Ut. vést. L 101, 11.4.2001, s. 1). Rozhodnuti
naposledy pozménéné rozhodnutim 2005/952/ES (Ui. veést. L 346,
29.12.2005, s. 18).



2007E0405 — CS — 15.06.2009 — 002.001 — 9

téz opravnén poskytnout hostitelskému statu utajované informace
a dokumenty EU vytvofené pro ucely operace az do turovné
LRESTREINT UE®“. Ve vSech ostatnich pfipadech se tyto informace
a dokumenty poskytuji hostitelskému statu v souladu s postupy odpo-
vidajicimi urovni spoluprace hostitelského statu s EU.

4. Generalni tajemnik, vysoky predstavitel je opravnén poskytnout
tietim statim pfidruZzenym k této spole¢né akci neutajované dokumenty
o jednanich Rady tykajicich se operace, které jsou predmétem sluzeb-
niho tajemstvi podle ¢l. 6 odst. 1 jednaciho fadu Rady (').

Clanek 13

Postaveni mise a jejiho personilu

1.  Postaveni persondlu mise, véetn¢ piipadnych vysad, imunit
a dalsich zaruk nezbytnych pro uskutecnéni a tfadny prubéh mise, je
stanoveno v souladu s postupem podle ¢lanku 24 Smlouvy. Generalni
tajemnik, vysoky predstavitel, ktery je napomocen piedsednictvi, muze
sjednat tato ustanoveni jménem predsednictvi.

2. Stat nebo organ Spolecenstvi, které vyslaly ¢lena persondlu, nesou
odpovédnost za feSeni veskerych stiznosti souvisejicich s vyslanim,
které poda Clen personalu nebo které se jej tykaji. Za zahajeni fizeni
proti vyslanému c¢lenu personalu odpovida doty¢ny stdt nebo organ
Spolecenstvi.

Clének 14

Bezpecnost

1. Velitel civilni operace fidi planovani provadéné vedoucim mise
v oblasti bezpeCnostnich opatfeni a zajistuje jejich fadné a ucinné
provadéni v rdmci mise EUPOL RD Congo v souladu s ¢lanky 3a
a 7, v koordinaci s bezpecnostni kancelafi Rady.

2. Vedouci mise odpovida za bezpecnost operace a za zajisténi plnéni
minimalnich bezpecnostnich pozadavkli kladenych na danou operaci
v souladu s politikou Evropské unie v oblasti bezpe¢nosti personalu
nasazeného mimo EU pfi provadéni operaci podle hlavy V Smlouvy
o Evropské unii a jejich podpirnych dokumentd.

3. Vedoucimu mise je napomocen dustojnik pro bezpeCnost mise,
ktery podava zpravy vedoucimu mise a ktery rovnéz udrzuje fungujici
uzké vztahy s bezpe¢nostni kancelari Rady.

4. Personal mise EUPOL RD Congo se ucastni povinného bezpec-
nostniho Skoleni pfed svym nastupem do funkei v souladu s OPLAN.
Dostane se mu také pravidelného udrzovaciho vycviku v misté ptsobeni
organizovaného dustojnikem pro bezpecnost mise.

Clanek 14a

Pohotovostni slozka

Pro misi EUPOL RD Congo bude uvedena v ¢innost pohotovostni
slozka.

(') Rozhodnuti 2006/683/ES, Euratom (UL vést. L 285, 16.10.2006, s. 47).
Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim 2007/4/ES, Euratom (Uf.
vést. L 1, 4.1.2007, s. 9).
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Cléanek 16

Vstup v platnost a pouZitelnost

Tato spole¢na akce vstupuje v platnost dnem 1. ¢ervence 2007.

Jeji pouzitelnost kon¢i dnem 30. Cervna 2010.

Cldnek 17
Zverejnéni

Tato spolecna akce bude zvetejnéna v Urednim véstniku Evropské unie.

Rozhodnuti Bezpecnostniho a politického vyboru podle ¢l. 8 odst. 1,
pokud jde o jmenovéni vedouciho mise, budou téz zvefejnéna
v Urednim vestniku Evropské unie.



